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@ Instrukcja obstugi Ok:+40
PRZELACZNIKI PERYFERIOW KOMPUTEROWYCH c € .;

Nr zamowienia 2526455/SP-KVM-210 (ze ztagczem HDMI)
Nr zamowienia 2526456/SP-KVM-220 (ze ztaczem DisplayPort)

1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt stuzy do podtaczania dwdch komputeréw do monitora, klawiatury USB i myszy oraz do
przetaczania pomiedzy tymi dwoma komputerami za pomocg jednego przycisku. Dodatkowo
na przedniej stronie urzadzenia mozna podtaczy¢ mikrofon lub stuchawki.

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku wewnetrznego. Nie uzytkuj produktu na
wolnym powietrzu. Za wszelkg cene nalezy unika¢ kontaktu z wilgocia.

W przypadku korzystania z produktu w celach innych niz opisane moze on ulec uszkodzeniu.
Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowaé zwarcie, pozar, porazenie pradem lub inne
zagrozenia.

Produkt jest zgodny z obowigzujacymi ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.
Ze wzgleddw bezpieczenstwa oraz ograniczen licencyjnych, nie wolno modyfikowa¢ i/lub
przebudowywaé produktu.

Dokfadnie przeczytaj instrukcje obstugi i zachowaj jg do pdzniejszego wykorzystania. Produkt
nalezy przekazywac¢ osobom trzecim tylko wraz z instrukcjg obstugi.

Wszystkie zawarte w instrukcji obstugi nazwy firm i produktow sa znakami towarowymi
nalezacymi do ich wiascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.

HDMI jest znakiem towarowym HDMI Licensing L.L.C.

2 Zakres dostawy
® Produkt
m |nstrukcja obstugi

m Kabel mikro-USB (tylko w przypadku nr
zam. 2526456)

3 Najnowsze informacje o produkcie

Najnowsze informacje o produkcie mozna pobra¢ na stronie www.conrad.com/downloads lub
uzyskac, skanujac przedstawiony kod QR. Postepuj zgodnie z instrukcjami na stronie.

4 Wyjasnienie symboli
Na produkcie/urzadzeniu lub w tekscie znajduja sie nastepujace symbole:

& Symbol ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen.

5 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi i przestrzegaj zawartych w niej wskazéwek

& dotyczace bezpieczenstwa. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialno$ci za obrazenia
oraz szkody materialne spowodowane nieprzestrzeganiem wskazowek
bezpieczenstwa i informacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi. Poza tym w
takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

5.1 Informacje ogélne

B Produkt nie jest zabawka, Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

m Nie pozostawiaj opakowan bez nadzoru. Moga one sta¢ sie niebezpieczng zabawkq dla

dzieci.

m Jesli masz jakiekolwiek pytania, na ktére nie znajdujesz odpowiedzi w tym dokumencie,
skontaktuj sie z naszym technicznym dziatem obstugi klienta lub innym specjalista.

m Prace konserwacyjne, regulacyjne i naprawy moze przeprowadza¢ wytacznie specjalista
lub specjalistyczny warsztat.

5.2 Obstuga

m 7 produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek z niewielkiej
wysokosci moga uszkodzi¢ produkt.

5.3 Srodowisko robocze

= Nie narazaj produktu na obcigzenia mechaniczne.

m Chron produkt przed ekstremalnymi temperaturami, silnymi wibracjami, gazami palnymi,
oparami i rozpuszczalnikami.

m Chron produkt przed wysoka wilgotno$cia i wilgocia.

m Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.

m Nigdy nie wiacza¢ produktu bezposrednio po tym, jak zostat przeniesiony z zimnego do
cieptego pomieszczenia. W ten sposob moze wytworzy¢ sie kondensacja, ktéra w pewnych
okolicznosciach moze uszkodzi¢ urzadzenie. Przed uruchomieniem produktu nalezy
poczekac, az osiggnie on temperature pokojowa,

5.4 Eksploatacja
m Jedli istniejg watpliwosci w kwestii obstugi, bezpieczenstwa lub podiaczania urzadzenia,
nalezy zwréci¢ si¢ do wykwalifikowanego specjalisty.

m Jedli bezpieczna praca nie jest juz mozliwa, nalezy przerwaé¢ uzytkowanie i zabezpieczy¢
produkt przed ponownym uzyciem. NIE probowa¢ naprawia¢ produktu samodzielnie.
Bezpieczna praca nie jest zapewniona, je$li produkt:

- posiada widoczne uszkodzenia,

- nie dziata prawidtowo,

— byt przechowywany przez dtuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

5.5 Podtaczone urzadzenia

B Przestrzegaj rowniez wskazéwek bezpieczenstwa i instrukcji obstugi innych urzadzen, do
ktorych zostanie podtaczony produkt.

6 Elementy obstugowe
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1 Wtyk USB do PC 6 Wtyk stuchawek 3,5 mm 12 Wejcie USB myszy

2 Wiyk grafiki do PC2* do PC1 (zielony)

3 Wyk stuchawek 3,5 mm 7 Wtyk grafiki do PC1*
do PC2 (zielony) 8 Wtyk USB do PC1

4 Wtyk mikrofonu 3,5mm 9 Dioda LED stanu do PC2
do PC2 (czerwony) 10 Przycisk Select (Wybor)

5 Wtyk mikrofonu 3,5mm 11 pjoda LED stanu do PC1
do PC1 (czerwony)

* Ztacze HDMI dla nr zam. 2526455, ztacze DisplayPort dla nr zam. 2526456

13 Wejscie USB klawiatury
14 Wyjscie grafiki*

15 Wejscie mikro-USB

16 Wejscie audio 3,5 mm
17 Wyjscie audio 3,5 mm



7 Instalacja i uruchamianie

1.

ok WD

Wylacz wszystkie urzadzenia, ktére chcesz potaczy¢ z produktem.
Podtgcz monitor (lub inny wyswietlacz) do wyjscia grafiki (14).
Podtacz mysz USB do wejscia USB myszy (12).

Podtacz klawiature USB do wejscia USB klawiatury (13).

Podtacz opcjonalnie podtaczy¢ odpowiedni odtwarzacz audio (np. stuchawki) do wyjscia
audio 3,5 mm (17).

Podtacz opcjonalnie odpowiednie urzadzenie nagrywajace audio (np. mikrofon) do wejscia
audio 3,5 mm (16).

Podtacz wtyczke HDMI/DisplayPort dla PC1 (7) do ztacza HDMI/DisplayPort pierwszego
komputera.

Podtacz wtyczke USB kabla przytaczeniowego dla PC1 (8) do ztacza USB pierwszego

komputera.

9. Podtacz wtyczke HDMI/DisplayPort dla PC2 (2) do ztacza HDMI/DisplayPort drugiego

komputera.

10. Podtacz wtyczke USB dla PC2 (1) do ztacza USB drugiego komputera.
11. W razie potrzeby podtacz wtyczke stuchawek 3,5 mm (zielona) (6) oraz wtyczke 3,5 mm

mikrofonu (czerwona) (5) dla PC1 do zlacza stuchawek lub mikrofonu pierwszego
komputera.

12. W razie potrzeby podtacz wtyczke stuchawek 3,5 mm (zielona) (3) oraz wtyczke 3,5 mm

mikrofonu (czerwona) (4) dla PC2 do ztgcza stuchawek lub mikrofonu drugiego komputera.

13. Podtacz dostarczony kabel mikro-USB do wejécia mikro-USB (15) i podiacz go do

odpowiedniego zasilacza (5 V/DC, min. 500 mA/maks. 2000 mA).
14. Wiacz pierwszy komputer i upewnij sig, ze podiaczone urzadzenia dziatajg prawidfowo.

15. Uruchom drugi komputer, nacisnij przycisk Select (Wybér) (10). Sprawdz, czy proces
przetaczania zakonczyt sie pomys$inie i upewnij sig, ze podigczone urzadzenia dziataja

prawidtowo.

—> Produkt jest gotowy do uzycia i mozna go przetacza¢ miedzy dwoma podtgczonymi

komputerami poprzez nacisnigcie przycisku Select (Wybér) (10).

Uwaga:
Zadwieci sie dioda LED stanu (9 / 11) aktywnego komputera.

8 Kombinacje przyciskéw

Niektore funkcje produktu moga by¢ wywotywane za pomoca réznych kombinacji przyciskow

na komputerze.

Kombinacja przyciskow Funkcja

[Scroll Lock] + [Scroll Lock] + [« lub 1] Przetaczanie do nastepnego komputera

[Scroll Lock] + [Scroll Lock] + [ — lub |] Przetaczanie do poprzedniego komputera

[Scroll Lock] + [Scroll Lock] + [B] Wiaczanie/wytaczanie dzwieku podczas

procesu przetaczania

[Scroll Lock] + [Scroll Lock] + [S] Automatyczne wyszukiwanie (przetaczanie
pomigdzy ztgczami co 5 sekund;

zakonczenie przez [Esc])

[Scroll Lock] + [Scroll Lock] + [S] + [n] * Automatyczne wyszukiwanie (przetaczanie
miedzy ztaczami co n sekund; n moze by¢

liczbg z zakresu 5-999)

[Scroll Lock] + [Scroll Lock] + [K] Wigczanie/wytaczanie sterowania za

pomocg kombinacji przyciskéw

[Scroll Lock] + [Scroll Lock] + [R] Ponowne uruchamianie produktu

[Scroll Lock] + [Scroll Lock] + [Esc] Resetowanie do ustawien fabrycznych

[Scroll Lock] + [Scroll Lock] + [N] Wyswietlanie wersji oprogramowania

sprzetowego i numeru wersji

[Scroll Lock] + [Scroll Lock] + [T] Wiaczanie/wytaczanie automatycznego

rozpoznawania komputera

* Aby uzy¢ kombinacji klawiszy: [Scroll Lock] + [Scroll Lock] + [S] + [n], naciénij najpierw [Scroll

Lock] + [Scroll Lock] + [S].

9 Czyszczenie i pielegnacja

Wazne:

- Nie uzywaj agresywnych $rodkéw czyszczacych, alkoholu do czyszczenia ani innych
Srodkow chemicznych. Moga one spowodowac uszkodzenie obudowy i nieprawidtowe
dziatanie produktu.

- Nie zanurzaj produktu w wodzie.

1. Odtacz produkt od zasilania.
2. Odtacz wszystkie podtaczone kable.

3. Produkt nalezy czysci¢ za pomoca miekkiej, suchej, niepozostawiajacej wiokien szmatki.

10 Utylizacja

musza by¢ oznakowane tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoriczeniu
okresu uzytkowania urzadzenie nalezy utylizowac oddzielnie od niesegregowanych
odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz starych urzadzen ma obowigzek utylizowac je oddzielnie od
niesegregowanych odpadoéw komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzetu
do punktu zbiérki uzytkownicy kohcowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii
i akumulatoréw, ktére nie s zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére
mozna wyjac ze zuzytego sprzetu, nie niszczac ich.

: Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sa prawnie zobowigzani do
nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Firma Conrad udostepnia Panstwu nastepujace

bezptatne mozliwosci zwrotu (wigcej informacii na naszej stronie internetowej):
® w naszych oddziatach firmy Conrad
® w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadow utylizacji lub w systemach zbiorki

utworzonych przez producentow i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system
postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego sprzetu
przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamietac, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywaé inne obowigzki dotyczace
zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

11 Dane techniczne

11.1 Zasilanie:
Napiecie /prad wejsciowy ............. 5VIDC, min. 500 mA/maks. 2000 mA

11.2 Kompatybilnos¢

Nr zaméwienia 2526455 2526456

Standard wideo HDMI, HDCP 2.2 DP 1.2, HDCP 2.2

Obstugiwana
rozdzielczo$¢

4096 x 2160 pikseli (4K) 4096 x 2160 pikseli (4K)
zgodnie z HDMI 2.0 przy czestotliwosci
przy czestotliwosci od$wiezania | od$wiezania 60 Hz
60 Hz

Obstugiwane systemy

OPETACYJNE ... Windows®, MacOS®, Linux

11.3 Warunki otoczenia

Temperatura pracy 0 do +50°C

Wilgotno$€ pracy ..........ccveveninne 0-80% wilgotno$ci wzglednej, bez kondensacii
Temperatura przechowywania...... -20 do +60°C

Wilgotno$¢ przechowywania......... 0-80% wilgotno$ci wzglednej, bez kondensacii

11.4 Inne
Wymiary (df. x szer. x wys.) ......... 112 x 28 x 81 mm (nr zam. 2526455)
112 x 28 x 80 mm (nr zam. 2526456)
MaSa.....oirer s ok. 335 g (nr zam. 2526455)
ok. 330 g (nr zam. 2526456)

Dtugos¢ kabla
przytaczeniowego .........ocevveeeeenc. ok.1,2m
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